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433.

Regierungsverordnung
vom 6. November 1941

Uber die Berufsberatung und den Arbeits-
einsatz der Jugendlichen.

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Mahren verordnet auf Grund des § 1,
Abs. 1, der Verordnung des Reichsprotektors
in Béhmen und Mahren- vom 12. Dezember
1940, V. Bl. S. 604, Uber die Verldngerung
und Ab&nderung einiger Bestimmungen des
Verfassungs-Ermachtigungsgesetzes vom 15.
Dezember 1938, Sig. Nr. 330.:

§ 1L

(1? Die Berufsberatung, Lehrstellenver-
mittlung und Arbeitsvermittlung der Jugend-
lichen verfolgt den Zweck, den Berufen einen
ihren Aufgaben entsprechenden Nachwuchs
sicherzustellen. Dabei sind die korperliche,
geistige und charakterliche Veranlagung des
Ratsuchenden, seine Neigungen und seine
wirtschaftlichen und personlichen Verhalt-
nisse zu bericksichtigen.

(2)  Berufsberatung, Lehrstellen- und
Arbeitsvermittlung der Jugendlichen obliegt
ausschlieBlich den Arbeitsamtern.

§ 2.

(1) Juigendliche, die von einer Volks-,
Haupt- oder Mittelschule abgehen, um eine
Arbeitsstelle anzutreten oder sich einer fach-
lichen Berufsausbildung zu unterziehen, sind
spatestens 14 Tage nach der Schulentlassung
beim Arbeitsamt zu melden; dabei ist anzu-
geben, welchen Beruf der Jugendliche zu ei-
greifen beabsichtigt.

52) Haben sich die Entlal3schiler auf An-
ordnung des Arbeitsamtes schon wéhrend des
letzten Schuljahres beim Arbeitsamt zur Be-
rufsberatung vorgestellt,, so gilt damit aie
Meldepflicht im Sinne des Absatzes 1 als er-
fullt.

(3) Die Meldepflicht im Sinne des Ab-
satzes 1 obliegt dem gesetzlichen Vertreter
des Jugendlichen.

§3.

Betriebe und Verwaltungen sind verpflich-
tet, ihren Berufsnachwuchsbedarf rechtzeitig

den Arbeitsamtern zu melden.

VIadni narizeni
ze dne. 6. listopadu 1941

0 poradenstvi pro volbu povolani a o v¢lerio-
vani mladistvych do préce.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafi-
zuje podle_§ 1, ddst. 1 nafizeni FiSského pro-
tektora v Cechach a na Moravé ze dne 12. pro-
since 1940, Véstn. str. 604, kterym se prodlu-
Zuji a méni néktera ustanoveni Ustavniho z&-
kona zmocnovaciho ze dne 15. prosince 1938,
¢. 330 Sh.:

§ I-

(Q Poradenstvi pro volbu povolani,“zpro-
stfedkovani ucnovskych mist a zprostfedko-
vani prace pro mladistvé sleduje Gcel zajistiti
pro jednotliva povolani dorost, odpovidajici
jejich dkoldm. PFi tom jest dbéti t&lesnych,
duSevnich a charakterovych schopnosti osoby
hledajici poradu, jejich vloh a jejich hospo-
darskych a osobnich pomérd'.

V(? Poradenstvi pro volbu povolani, zpro-
stfedkovani ucnovskych mist a, zprostredko-
vani prace pro mladistvé pfrislusi vylucné
Uradim prace.

§ 2.

(1) Mladistvé, ktefi vystupuji z obecné,
hlavni nebo stfedni Skoly, aby nastoupili do
pracovniho mista nebo aby se. podrobili odbor-
nému_vycviku v povolani, jest hlasiti nej-
pozdeéji do 14 dnu po propusténi ze. skoly
u Ufadu prace; pri tom jest uvésti, jakeho
povolani se mladistvy zamysli chopiti.

(2) Dostavili-li se Zaci, ktefi maji byti pro-
pusteni, z nafizeni Ufadu prace k Gradu prace
Jiz v poslednim Skolnim roce k poradé pro
volbu povolani, povaZuje se tim za splnenou
povinnost hlaseni ve smyslu odstavce i-

(3) Povinnost hlaseni ve smyslu odstavce 1
pFislusi zékonnému zéstupci mladistvého.

§ 3
Podniky a dfady jsou povinny vc€as hlasiti
Uradu prace potfebu dorostu v povolani.
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§ 4.

(1) In allen Berufen dirfen Jugendliche
bis zu 18 Jahren als Lehrlinge, Anlernlinge,
Praktikanten, Volontdre und Arbeitskrafte
nur mit Zustimmung des nach dem Sitze des
Betriebes zustandigen Arbeitsamtes einge-
stellt werden, sofern nicht Ausnahmen durch
die Durchfihrungsvorschriften zugelassen
werden. Der gleichen Zustimmung des
Arbeitsamtes zur Einstellung als Lehrlinge,
Anlernlinge, Praktikanten, Volontare und
Arbeitskrafte bedirfen auch Ratsuchende,
die Uber 18 Jahre sind, falls es sich um ihre
erste Einstellung handelt.

(2) Gegen die ablehnende Entscheidung des
Arbeitsamtes Uber die Einstellung des Ju-
gendlichen als Arbeitnehmer kann binnen 15
Tagen vom Tage der Zustellung des Beschei-
des Berufung erhoben werden. Die Berufung,
die schriftlich bei dem zustandigen Arbeits-
amt einzureichen ist, hat keine aufschiebende
Wirkung. Uber die Berufung entscheidet das
Ministerium fur soziale und Gesundheitsver-
waltung endgdiltig.

(3) Das Ministerium fr soziale und Ge-
sundheitsverwaltung kann unter Beteiligung
des Ministeriums flr Schulwesen und Volks-
kultur sowie des Ministeriums fur Industrie,
Handel und Gewerbe und wenn es sich um
landwirtschaftliche Schulen handelt, unter
Beteiligung des Ministeriums fur Landwirt-
schaft die Anzahl der Jugendlichen fest-
setzen, die in Fachschulen, die eine Lehre
oder praktische Ausbildung ersetzen, aufge-
nommen werden dirfen.

§ 5.

G) Die Behorden, offentlichen und pri-
vaten Betriebe, Anstalten, Tréger der 6ffent-
lichrechtlichen Sozialversicherung und alle
offentlichrechtlichen  Kdorperschaften  sind
verpflichtet, den im Vollzug dieser Verord-
nung an sie ergehenden Ersuchen der Arbeits-
amter in Fragen der Berufsberatung, Lehr-
stellen- und Arbeitsvermittlung zu ent-
sprechen.

(2) Diese Mitwirkung kann sich auf den
Einzelfall und auch auf allgemeine Erhe-
bungen erstrecken,

§ 6.

C1) Handlungen oder Unterlassungen gegen
die Bestimmungen dieser Verordnung oder
der dazu erlassenen Durchfuhrungsvorschrif-
ten werden von den Bezirksbehtrden mit einer
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§ 4.

(i) Mladistvi do 18 rok(i smé&ji byti priji-
mani ve vSech povolanich do uceni, pfiuceni,
za praktikanty, volontéry a za pracovni sily
jen se souhlasem afadu préce, prislusného
podle sidla podniku, pokud provadeci predpisy
nepfipusti_ vyjimky. Téhoz souhlasu Gradu
Erace k pfFijeti do uCeni, pfiuceni, za prakti-

anty, volontéry a za pracovni sily potfebuji
také osoby hledajici poradu, starSi 18 let,
jde-li o jejich prvni pfijeti do préce.

(2) Z rozhodnuti uradu prace, kterym se
zamita prijeti mladistvého za zaméstnance,
mozno se odvolati do 15 dnl od doruceni vy-
meéru. Odvolani, jez jest podati pisemné u pri-
slusného Ufadu prace, nema odkladného
ucinku. O odvolani rozhoduje ministerstvo
socidlni a zdravotni spravy s konefnou plat-
nosti.

(3) Ministerstvo socialni a zdravotni spravy
mlze v dohodé s ministerstvem $kolstvi a
narodni osvéty a s ministerstvem primyslu,
obchodu a zivnosti, a jde-li o Skoly zemédélské,
v_dohodé s ministerstvem zemédélstvi stano-
viti poCet mladistvych, ktefi sméji byti pri-
jati do odbornych Skol, které nahrazuji Gceni
nebo prakticky vycvik.

§ &

(1) ufady, verejné a soukromé podniky,
Ustavy, nositelé vefejnopravniho socialniho
pojisténi_a vSechny vefejnopravni_korporace
Jsou povinny vyhoveti zadostem UGradu prace
ve vecech poradenstvi pro volbu povolani a
zprostredkovani - ucnovskych a pracovnich
mist, vznesenym na né pfi provadéni tohoto
nafizeni.

(2) Toto spolupiisobeni mlzZe se vztahovati
na jednotlivé pfipady i na vieobecna Setfeni.

§ 6.

(i) Jednani nebo opominuti proti ustano-
venim tohoto narizeni nebo provadecich pred-
pisu k nému vydanych trestaji okresni arady
pokutou do 5.000 K. Odpovédnost nestiha za-
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GeldbulRe bis zu 5000 K bestraft. Die Ver-
antwortung trifft den gesetzlichen Vertreter
des Jugendlichen nicht, falls er nachgewiesen
hat, dal3 er an der Ubertretung keine Schuld

tragt.

(2) Ist die Ubertretung von einem Jugend-
lichen begangen worden, so kann die Bezirks-
behdrde Jje nach den Umstdnden von der
Strafe Abstand nehmen.

§7.

Der Minister fur soziale und Gesundheits-
verwaltung kann im Einvernehmen ‘mit den
beteiligten Ministern durch Kundmachung die
Iné\heren Bestimmungen im Amtsblatt er-
assen.

§8.

Diese Verordnung tritt am 1. Januar 1942
in Wirksamkeit; sie wird vom Minister fir
soziale und Gesundheitsverwaltung im Ein-
vernehmen mit den beteiligten Ministern
durchgefiihrt.

Dr. Hacha m. p.

Dr. Krej¢i m. p.
Jezek m. p. Dr. Kamenicky m. p.
Dr. Kalfus m. p. Ciperam. p.

Bubna m. p.
Dr. Klumpar m. p.

Dr. Kapras m. p.
Dr. Kratochvil m. p.
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konného zastupce mladistvych, prokaze-li, ze
nema viny na prestupku.

(@ Provinil-li se prestupkem mladistvy,
muZe okresni Gfad podle okolnosti upustiti od
potrestani.

§ 7.

Ministr sociélni a zdravotni spravy mize
Ydaﬂ v dohodé se zuCastnénymi ministry

%
bliz8i ustanoveni vyhlaskami v ufednim liste.

§ 8.

Toto nafizeni nabyva acinnosti dnem 1. led-
na 1942; provede je ministr socialni a zdra-
votni sprdvy v dohodé se zuCastnénymi
ministry.

Dr. Hacha v. r.

Dr. KrejCiv. r.
Jezekv. . Dr. Kamenicky v. r.
Dr. Kalfus v. r. Ciperav.r.

Bubnav. r.
Dr. Klumpar v. r.

Dr. Kapras v. r.
Dr. Kratochvil v. r.
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Regierungsverordnung
vom 6. November 1941

Uber die Anzeigepflicht der Matrikenamter
gegenuber den Meldebehorden.

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Maéhren verordnet auf Grund des § 1,
Abs. 1, der Verordnung des Reichsprotektors
in Béhmen und Méhren vom 12. Dezember
1940, V. BI. S. 604, Uber die Verlangerung und
Abédnderung einiger Bestimmungen des Ver-
fassungs-Ermachtigungsgesetzes vom 15. De-
zember 1938, Slg. Nr. 330:

§ 1-

Die die zivilen Matriken fihrenden Behdor-
den sowie die kirchlichen Matrikenfihrer (des

VIadni nafizeni
ze dne 6. listopadu 1941

0 oznamovaci povinnosti matri¢nich GFadd
Uraddm ohlaSovacim.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafizuje
podle § 1, 6dst. 1 nafizeni FiSského protektora
v Cechach a na Moravé ze dne 12. prosince 1940,
Veéstn. str. 604, kterym se prodluZuji a méni
néktera ustanoveni Ustavniho zakona zmociio-
vaciho ze dne 15. prosince 1938, ¢. 330 Sh.:

§ 1-

Ufady vedouci matriky obcanské, jakoZ i
spravcové matrik cirkevnich (dale matricni



